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ZMLUVA 0 POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANC‘NEHO PRISPEVKU
' OPKZP—POI-SCII1-2017-23/134 ‘

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTT NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU j je uzavreta
podl'a § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v znen{ iieskorsich predpisov, podla
§ 25 zékona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurfpskych Strukturdlnych a investidnych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v znenf neskor$ich predpisov a podFa § 20 ods. 2
zikona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych prav1d1'cich verejnej spravy a o zmene a doplnen{ n1ektorych
zdkonov v zneni neskorsfch predplsov (d’ale_] len ,,zdkon o rozpoctovych prav1dlach“) medzi:

Poskytt)vatel’Om

nézov: Mlmsterstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: _ Namestie Lud0v1ta Stiira 1, 812 35 Bratislava

ICO: 7 42181810 -

DIC: 2023106679

konajtici: Ing. Laszlé Sélymos minister

v zastipeni R
nizov: - Slovensk4 agentiira Zivotného prostredia -

sidlo: . Tajovskeého 28, 975 90 Bansks, Bystrica
1Co: . 00 626 031
konajici: ~ Ing: Karol Guldik, gencralny rladltel’ o

na zaklade splnomocnema 0b51ahnutéh0 v Zmluve o vykonavanf éastl uloh rladtaceho organu
postovﬁ adresa: . Slovéﬁéka agentura z1v0tnéﬁ6 prostredla

Sekcia fondov EU . '

Karloveskd 2

841 04 Bratlslava 4

(dalej len ,,Poskytovatei"‘)

2.
Prulmatel’om
- ndzoy: . Mesto Stard Turd’
sidlo: : SNP 1/2, 916 01 Star4 Turd
zapisany v: - :
ICO: - 00 312 002
DIC: 2020381990 :
konajici: Ing. Anna Halindrova, primétorka

postovd adresa: SNP 1/ 2, 916 01 Stara Turd
(dalej len ,,Prijimater“)

(Poskytovatel’ a Pnﬁmatel’ sa pre icely te]to Zmluvy oznacuju dalej spolocne aj.ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvn4 strana®) : S .




Preambula

1.1

1.2

1.3

(A) Nazdklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného

prispevku (d'alej ako ,NFP“), Poskytovatel overil ‘podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutic NFP predloZenej PrijimateFom (v postaven ¥iadatel'a) podfa
§19 ods. 8 zdkona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych
a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF®) tak, ¥e vydal rozhodnutie o schvalen{ ¥iadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na zdklade a po nadobudnutf préavoplatnosti rozhodnutia

o schvileni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP310010L330 zo diia 17.04.2018, v siilade
s pravaymi predpismi uvedenymi v zdhlavf tejto zmluvy, v ddsledku &oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom vztahom
sikromnopravaym., ' ' '

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnutf NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych strén definicie, ktoré
st uvedené v &ldnku 1 Prilohy &. 1 Zmluvy o poskytnuti NEP, ktorymi si vieobecné zmluvné
podmienky (d’alsj ako ,,VZP*). Definicie uvedené v &l. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na celd
Zmluvu o poskytnut{ NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaluje tito zmluva a jej prilohy, v znenf neskor§ich zmien
adoplnenf, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om podl'a pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznaSenia zmluvy na ziklade vydaného Rozhodnutia o schyéleni
ZoNFP podrla § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa uvadza, ¥e ak sa v texte
uvéddza ,zmluva® s malym zadiatoénym pismenom ,,z", myslf sa tym tito zmluva bez Jjej priloh,
Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznadenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné
spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, &o vyludne pre tento pripad zahfiia aj modifikdciu
obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto &l4nku. Prilohy uvedené v zdvere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych strdn tvoria neoddelitel'nd sidast Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto &lanku, &lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(2) pojmy uvedené s velkym zatiatolnym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariaden{, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maji taky
isty vyznam, ked’ sd pouZité v Zmluve o poskytnut{ NFP; v pripade rozdielnych definicii m4
prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP:

(b) pojmy uvedené s velkym zadiatodnym pismenom majt ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnut{ NFP, prifom ich vyznam sa zachoviva aj v pripade, ak sa pou¥iji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym zadiato&nym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, e ide o definovany pojem;

(c) slovd uvedend:
(i)  ibav jednotnom &isle zahfiiajt aj mno¥né &islo a naopak;
(i) v jednom rode zahffiajd aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahifiajii fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akgkolvek odkaz na Prévne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek ich zmenu,
t. j. pouZije sa vidy v platnom znenf;




1.4

2.2

(e) nadpisy sléZia len pre vag¥iu prehladnost Zmluvy o poskytnut{ NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zikonnika sidast'ou zmluvy sii Vieobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizéie upravujt prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych
strén, rbzne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rie§enie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj d'alie otdzky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami méZu vznikndt pri poskytovani NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP. Akdkol'vek povinnost vyplyvajiica pre ktorikoIvek Zmluvnd siranu
zo Vieobecnych zmluvnych podmienok je rovnako z4vizna, ako keby bola obsiahnutd priamo
viejto zmluve. V pripade rozdielnej pravy vtejto zmluve avo Veobecnych zmluvnych
podmienkach, mé prednost’ iprava obsiahnuts v tejto zmluve. :

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tiprava zmluvnych podmienok, priv a povinnost{ medzi
Poskytovatefom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijfmatelovi
na Realizdciu aktivit Projektu, ktor{ je predmetom Schvilenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Podpora predchddzania vzniku biologicky
rozloZitenym komunélnych odpadov v Starej Turej

K6d projektu v‘VITMS 2014+ : 310011L330 |

Miesto realizécie projektu C mesto Stard Turi

Vyzva — kéd Vyzvy : OPKZP-PO1-SC11 1-2017-23

PouZity systém financovania : predfinancovanie, refundécia

(d’alej ako ,,Projekt).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvilengho Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Opera¢ny program: Operaény program Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
Prioritnd os: 1. UdrZate'né vyuZivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom

r0zvoja environmentélnej infraStruktdry

Investi¢n4 priorita: 1.1 Investovanie do sektora odpadového hospoddrstva s cielom
splnit’ poZiadavky environmentdlneho acquis Unie a pokryt
potreby, ktoré &lenské §tity Specifikovali v stvislosti s
investiciami nad rdmec uvedenych poZiadaviek

S pecificky ciel’: 1.1.1 Zvy3enie miery zhodnocovania odpadov so zameranim na
ich priprava na opitovné pousitic a recykldciu a podpora
predchddzania vzniku odpadov

na dosiahnutie ciela Projektu:  cielom Projektu je maplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnutf
NFP, ato podla &asu plnenia Merate'ného ukazovatel'a bud’
k détumu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu alebo
po Ukongen{ realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich ndsledné
udrZanie pofas Obdobia UdrZatelnosti Projektu v silade
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2.5

2.6

27

2.8

s podmienkami  uvedenymi v é&lankn 71  vieobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnut{ NFP.

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢ldnku na Realizdciu aktivit Projektu, ato spdsobom
a v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v siilade so Schvalenou #adostou o NFP,
v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v silade s platnymi a G&innymi vieobecne Zévidznymi prdvnymi predpismi SR
a pravonymi aktmi EU. :

Prijimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NEP, pouZit ho v silade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v siilade s jej t¥elom a podl'a podmienok vyplyvajiicich z prisluinej
Vyzvy, v sillade so Schvélenou Ziadostou o NFP a sii¢asne sa zavizuje realizovat vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektn zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskér do uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definfcie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢ldnku 1 ods. 3 VZP. Na
preukézanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto &ldnku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpetit' udelenie vietkych potrebnych sdhlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovateFov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie sihlasu
vyZaduje. Sdhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sdhlas s poskytovanim ddajov
z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prisiulnej Vyzve, musia byt
splnené aj podas platnosti a udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porufenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porufenfm Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade s &ldnkom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vziahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tdtneho

rozpottu SR, v ddsledku &oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v stilade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle &1. 30 nariadenia
966/2012,

b) hospoddme, efektivne, t€inne a tidelne,

c) vsilade sostatnymi pravidlami rozpodtového hospodérenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpo&tovych pravidlach.

Poskytovatel' je oprévneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia

podmienok podla pism. a) aZ c) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v rmci Projektu a v&lenit’

ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v stvislosti s Projektom podas

U¢innosti Zmluvy o poskytnut{ NFP (napriklad v stivislosti s kontrolou Verejného obstardvania,

s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finan&nej kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej

kontroly), teda aZ do skondenia Udr¥atelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zdsadu alebo

pravidld podl'a pism. a) aZ ¢) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v siilade s &l.

10 VZP,

Prijimatel je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokolvek tikonu, vritane vstupu do zdvizkovo-
pravneho vztahu s trefou osobou, ktorym by doglo k porugeniu &ldnku 107 Zmluvy o fungovan{
EU v stivislosti s Projektom s ohPadom na skutolnost, %e poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak PrijfmatePovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voéi Poskytovatefovi, bude ich plnenie adresovat’
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voii SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strdn, s vynimkou pripadu,
ak z pfsomného ozndmenia Riadiaceho orgdnu Prijimatel'ovi bude vyplyvat' ind inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuZfvaf dokumenty sivisiace s predloZenym Projektom vylu¢ne
oprivnenymi osobami zapojenymi najmi do procesu registrdcie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské sluzby,
ktor{ st viazani zdvizkom ml&anlivosti, &im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajiice sa
poskytovania informdcif povinnymi osobami.

NFP nemo#no poskytnit’ Prijfmatelovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku uloZeny
trest zdkazu prijfmat’ doticie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc -a podporu
poskytovanii z fondov Eurdpskej tinie alebo trest zdkazu dcasti vo verejnom obstardvan{ podl'a §
17 a% 19 zdk. &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplnent
niektorych zékonov. V pripade, ak v 8ase nadobudnutia prévoplatnosti rozsudku podla prvej vety
u¥ bol NFP alebo jeho $ast’ Prijfmatelovi vyplateny, Poskytovate!’ md pravo odstipit’ od zmluvy
pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla &ldnku 9 VZP a Prijfmatel’ je povinny vratit
NEFP alebo jeho &ast’ v siilade s £lankom 10 VZP.

NFP nemo#no poskytndt’ Prijfmatelovi, ktory md povinnost' zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplnent niektorych zikonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial”Prijimatel’ ani na ziklade
vjzvy Poskytovatela nezabezpedi zapis, poruienie povinnosti zdpisu do registra partnerov
verejného sektora sa bude povaZovat' zapodstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vrdtit' NFP alebo jeho &ast’ v siilade s ¢linkom 10 VZP. Do ¢asu zéapisu
Prijimatela do registra Poskytovatel nie je povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

a) Neuplatiiuje sa,

b) Celkové opriavnené vydavky na Realizdcin aktivit Projektu predstavuji sumu
119 647,20 EUR (slovom: stodevitndsttisic Sest’stoStyridsat'sedem celych dvadsat’ stotin
eur), '

¢) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximdlne do vysky 113 664,84 EUR (slovom:

stotrindst'tisic ¥eststodest'desiatityri celych osemdesiat$tyri eur), o predstavuje 95 %
z Celkovych oprdvnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. b)

tohto &¢lanku zmluvy,
d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) mé zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pét’ percent), &o

predstavuje sumu 5 982,36 EUR (slovom: pittisic devit'stoosemdesiatdva celych

tridsat¥est”_stotin eur) z Celkovych oprdvnenych vydavkov na Realiziciu aktivit
Projektu podl'a ods. 3.1 pism. b) tohto ¢ldnku zmiluvy a

(ii) md zabezpetené daliie zdroje financovania Projektn na wdhradu vydavkov
neoprivnenych na financovanie zo zdrojov EU  aSitdtneho rozpoltu
na spolufinancovanie v désledku vypoétu finanénej medzery, '

(iii) zabezpedi zdroje financovania na dhradu vietkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizdcie aktivit Projektu
a budi nevyhnutné na dosiahnutie cief'a Projektu v zmysle Zmiuvy o poskytnuii NFP.
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Maximadlna vy$ka NFP uvedend v ods. 3.1 pism. c) tohto £lanku zmluvy nesmie byt prekrogena.
Vynimkou je, ak k prekroéeniu ddjde z technickych dévodov na strane Poskytovatel’a, v dosledku
ktorych mdZe byt odchylka vo vyske NFP maximdlne 0,01 % z maximdlnej vysky NFP uvedenej
v ods. 3.1 pism. c) tohto &ldnku. Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, Ze vy$ka NFP na dhradu
asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skuto¢ne uhradend Prijimatelovi, zdvisi od vysledkov .
Prijimatel'om vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric a z neho vyplyvajticej
upravy rozpoétu Projektu, od postddenia vysky jednotlivych vydavkov s ohfadom na pravidld
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, Géelnosti a Gdinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vritane podmlenok opravnenosti
vydavkov podrla éldnku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vylugne v stivislosti s Realizdcion aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych: '

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravaymi predpismi SR,

¢) pravnymi predpismi Europskej lnie a pravnymi aktmi Eurépskej Gnie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného r1aden1a a dokumentmi vydanymi na ich
zdklade, ak boli Zverejnené,

e) schvdlenym operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZit NFP vyluéne na dhradu Oprdvnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) aZ f) ods. 3.3 tohto &ldnku
a vyplyvajicich zo Schvilenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude poZadovat’ doticin, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realiziciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpo&tovych kapitol Stdtneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z ingch verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatef je povinny dodrZat pravidld kri¥ového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel' opravneny Ziadat’ od Prijimatela vritenie NFP alebo jeho asti a Prijimatel je
povinny vritit’ NFP alebo jeho ¢ast v silade s éldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ¢ NFP, a to aj ka¥d4 jeho &ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoftu SR. Na konfrolu aaudit pouitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcif za porusenie financnej discipliny sa vzt’ahu_]e rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuu NEP, v pravnych predpisoch SR a v pravaych aktoch EU (najma
v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoétovych pravidlich a v zikone o finanénej kontrole
a audite). Prijimatel’ sa siiasne zavizuje pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrZiavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného oprdvneného
orgdnu (certifikany orgdn, orgdn auditu) vykonat' finanéni opravu vzmysle &ldnku 143
viecbecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa,
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Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a vsilade s podmienkami

- poskytnutia prispeviu stanovenymi vo Vyzve, poskytnutic NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP

nepodlicha uplatfiovaniu pravidiel $tdtnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykondvat’ akékol'vek tikony, v ddsledku ktorych
by sa pravidl4 tykajice sa Stdtnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo
vyméct vritenie takto poskytnutej neoprdvnenej Stitnej pomoci spolu s {rokmi vo vyske,
v lehotdch a spdsobom vyplyvajicim z prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel’ je siasne povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia povinnosti podl'a
druhej vety tohto odseku v sidlade s &l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedené v &ldnku 6 ods. 5
VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komuniké4cia sdvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zdviznost' vyZaduje pfsomnd formu, v rdmci ktorej s Zmluvné strany povinné uvéadzat
ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a &ldnku 2 ods. 2.1 zmluvy..Zmluvné strany sa zavizujd,
e budd pre vzdjomnid pisomnii komunikdciu v listinnej podobe pouZivat’ poStové adresy uvedené
v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v silade
s &ldnkom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikicie sa bude
uskutoétiovat’ najmé v listinnej podobe prostrednictvom doporudeného doruovania zisielok
alebo oby&ajného dorudovania podtou alebo v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto
Elanku..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia mbZe prebichat’ alternativne v elektromickej
podobe, a to najméi v pripade beZnej komunikéicie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu},
v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+ alebo prostrednictvom Ustredného portélu
verejnej spravy (pri€om zo strany Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vynZivanie
existujiicich technickych prostriedkov vhodnych na komunikiciu). Elektronickd komunikdcia
prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikacii v listinnej
podobe. Prijimatel stihlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikécie prostrednictvom ITMS 2014+ ako preferovaného spsobu
komunikécie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajiice sa komunikicie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zdvézné..

Poskytovatel mdZe urit, Ze beZnd vzdjomnd komunikicia Zmluvnych strdn sdvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom emailu a zrovelt mdze ur€it’ aj
podmienky takejto komunikdcie. Aj v rdmei tychto foriem komunikdcie je Prijimatel’ povinny
uvédzat TTMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla &ldnku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si
z4roveli dohodli ako mimoriadny spbsob doruovania pisomnych zésielok v listinnej podobe
dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruéenie Poskytovatel'ovi je moZné
vyluéne vidradnych hodinich podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (d'alej ako ,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou ndvrhu Siastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podla éldnku 12 ods. 2
VZP, sa povaZuje pre déely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucend, ak dojde do dispozicie druhej
Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak
adresit pisomnost’ neprevzal, prifom za defi dorugenia pfsomnosti sa povaZuje defi, kedy doslo k:

a) uplynutiu tlo¥nej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou stranou,
ak neddjde k jej vréteniu podl'a pism. c.,
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b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ dorudovand postou
alebo osobnym dorugenim, '

¢) vréteniu pfsomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu na pripadng
pozndmku ,,adresdt nezndmy*).

Navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany Prijfmatel'ovi v pisomnej forme sa povaZuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
za dorudeny dilom jeho prevzatia PrijimateFom. Ak doflo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoZnosti dorutenia takéhoto ndvrhu Ciastkovej sprivy z kontroly/ndvrhu sprivy z kontroly,
tieto sa povaZuji pre Giely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéend uplynutim troch kalend4rnych
dni od nedspe$ného dorudenia navrhu Ciastkovej sprdvy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly
Prijimatel'ovi v stilade s pravidlami dorudovania pisomnost{ upravenymi v § 20 odsek 6 Z4kona
o finanénej kontrole a audite v désledku &oho sa Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze ak je
navrh Siastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly doruovany doporudenou zésielkou
s doru€enkou, loZn4 (odbernd) Iehota je 3 kalendérne dni.

V pripade dorudovania Sprivy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tito povaZovat’ za dorudeni momentom, zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zésielka dorudovana prostrednictvom é-mailu bude povaZovand za dorudenti
momentom, kedy bude elektronickd spréva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
shiZiacom na prijfmanie elektronickej poty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentoin, kedy Zmluvnej strane, ktor4 je odosielatelom pride potvrdenie o fispe¥nom dorudeni
zésielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mo¥né nastavif automaticke potvrdenie
o tspeSnom doruden{ z4sielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
sthlasia s tym, Ze zdsielka dorufovani elektronicky bude povaZovani za dorudend momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvnd strana nedostala automaticku
informécin o nedorudent elektronickej sprévy. Za déelom realizdcie dorudovania, prostrednfctvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuji:

a) vzdjomne si pfsommne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budd v rdmci tejto formy
komunikécie zdviizne pou¥ivat, a ich aktualizdciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude
zataZovat' td Zmluvnd stranu, ktord ozndmenie aktudlnych ddajov nevykonala aj vtom
zmysle, Ze zdsielka dorudend na neaktudlnu e-mailovii adresu sa bude povaZovaft na Géely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruend,

b) vzdjomne si pisomne ozndmif vietky tidaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob
dorudovania,

¢) zabezpetit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude splfiat vietky
parametre pre spinenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia dorudenia elektronickej sprévy,
vritane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne moZné z technickych dévodov,
Zmluvnd strana, ktord md tento technicky problém, jeho existenciu oznémi druhej Zmluvnej
strane, v ddsledku Coho sa na tiu bude aplikovat’ v¥nimka z pravidla o momente dorudenia
uvedend za bodkogiarkou v zdkladnom texte tohto odselu 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schrinky na d&ely pisomnej komunikécie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzdjomna komunikicia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.




~/

‘5.
5.1

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijfmatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrét za devit kalenddrnych
mesiacov pofas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v sdlade .s Harmonogramom finan¢nej
realizdcie Projektu. Ziadost o platbu md¥e Prijimatel prvy raz podat’ najskor po Zaati realizdcie
hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zéveren4) Prijimatel’ predloZi najnesko6r
do troch mesiacov po Ukonéenf realizécie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vietky zrealizované
podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
oposkytnutf NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukd¥e spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, spinenie vietkych nasledovnych skutodnosti:

.a)

b)

d)

Vznik platného zabezpedenia pohladivky (aj budiicej) Poskytovatela vodi Prijimatel'ovi,
ktord by mu mohla vznikniit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpe&enia bude
spliiat’ podmienky uvedené v &ldnku 13 ods. 1 VZP. Zabezpedenie sa vykond vyuZitim
niektorého zo zabezpegovacich inititiitov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel’ akceptovaf, prednostne vo forme zdloZného prava v prospech Poskytovatela
za splnenia podmienok uvedenych v éldnku 13 ods. la VZP alebo ingm vhodnym
zabezpeCovacim prostriedkom. Pondknuté zabezpedenie, ktoré spiila vietky podmienky
uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatelné na pontknuté
zabezpeSenie v zmysle Eldnku 13 ods. 1 VZP, mdZe Poskytovatel’ odmietnuf. Poskytovatel
je oprdvneny realizovat’ svoje prdvo odmietnut’ ponitkané zabezpedenie v pripade, ak ide
0 zabezpeCovaci inStitit alébo predmet zabezpelenia, o ktorom predtym Poskytovatel
vyhidsil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak existuje iny zdvaZny dovod, pre ktory pontikané
zabezpedenie v celej alebo v Ciastotnej vyske nie je moZné akceptovat' a Poskytovatel tento
d6vod ozndmi Prijimatelovi.

Zrealizovanie VO podl'a zdkona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych préc
podfa podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prdc nevztahuje zikon
0 VO, priom Prijimatel vyslovene sihlasi stym, Ze bude postupovat’ spdsobom
stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitePnymi prdvnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EUa Préavnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mb%e vydat’ Poskytovatel.

Poistenie pokryvajice poistenie majetkn nadobtidaného alebo obstaraného alebo
zhodnoteného v siivislosti s Realizdcion hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného z4loZného
prava v prospech Poskytovatel'a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v &ldnku 13
ods. 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Privnom dokumente, Ze
poistenie sa nevyZaduje.

Preukdzanie disponovania s dostatodnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimdlne vo vySke spolufinancovania Oprdvnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neoprdvnenych vydavkov Projekiu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prislulnej Vyzve a jej prilohdch alebo po schvéleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori st verejnopravnymi
orgdnmi, preukazuje tym, Ze vydavky podfa tohto pism. d) sd zahrnuté v rozpodte
Prijimatel’a na aktudlne rozpottové obdobie a v ndvrhu rozpo&tu na nasledujiice rozpodtové
obdobie, ak takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatePnych pravnych
predpisov a sti¢asne bol udeleny sihlas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatela
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpoget je Prijimatel’ napojeny finan&nymi vzt'ahm.
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e) Preukdzanie vySky zostatku pohl'addvky Financujiicej banky vztahujicej sa k rovnakému
zdlohu pre Poskytovatel'a a Financujicu banku podla &l. 13 ods. 1 pism. h) bod ii. VZP
aktudlneho k predloZeniu ¥iadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania, poskytnutie
zdlohovej platby, refundicia).

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zikonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje
premléaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatela tykajiice sa:

a) vrétenia poskytnutého NEP alebo jeho &asti alebo

b) krétenia NFP alebo jeho Zasti,
a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zadala plyntit’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ siihlas tykajdci sa Prijfmatela alebho
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nems Prijimatel
pravny ndrok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujii inak,

Ak vrdmci Projektu na zdklade vyslovného povolenia Poskytovatela dochddza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatel'om Dodévatelovi, spésob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvaji zo zmluvy uzavrete] medzi Prijimatelom a Dodévatelom, pri€om tieto nesmdg byt’
v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirudke
pre Prijimatela).

Neuplattiuje sa.

LY

Frijimatef je povinny predkladat’ igtovné doklady, ako aj podklady k tymto t&tovnym dokladom,
v ktorych jednotliveé aj sumdrne finan&ng Ciastky budd v EUR zaokrithlend na dve desatinné
miesta bez centového vyrovnania,

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti,
ktoré majdi negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP aleho dosiahnutie/udranie
ciel'a Projektu v zmysle &ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztfahu k ciel'n Projektu v zmysle &lanku 2
odsek 2.2 zmluvy.

Stasne je Poskytovatel opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetlent, inform4cif,
Dokumenticie alebo iného druhu si¢innosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre
preskdmanie akejkol'vek zdlezitosti sdvisiacej s Projektom, ak m4 vplyv na Oprdvnené vydavky
Projektu, Realizdciu aktivit Projektu alebo siivisf s dosiahnutim/udrZanim ciel’a Projektu.

Zmluvns strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnutf NFP, a to
s ohladom na hospoddmost a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohladom
na skutoénost’, ¥e Zmiuva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovanou zmluvoy v zmysle § 5a
zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplnen{ niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zdkon o slobodnom pristupe k informécidm®),
pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na prdvnom
zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

)

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vinimkou VZP) z dévodu ich aktualizicie a zostiladenia
s platnym znenfm vSeobecného nariadenia, Implementadnych nariadeni, Nariaden{
k jednotlivym E§IF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a offslovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
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b)

d)

do rozporu s Prévaymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadat
a postupuje sa podla €l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom Zuvedenych dokumentov, ak sa Zmena tyka
vyslovného textu VZP {nielen odkazu na prisluiny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a otislovaného dodatku_ k Zmluve

registri zmlidv. Dorudenfm oznidmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnut{ NFP v &asti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizicie podla tohto pism. b). ' :

Formdlna zmena spolivajtica v ddajoch tykajiicich sa Zmluvnych strin (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny orgdn, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena &isla dtu
uréeného na Ghradu NFP alebo ing zmena, ktord md vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny t€inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel’a, ku ktorej dojde na zdklade

doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prisiudny pravny predpis a podobne.

V pripade menej yyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto &linku Zmiuvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednoduSenie zahrnul do Prdvnych dokumentov tykajiicich sa

zmien projektov, Prijimatel Je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi sposobom

dohodnutym v &1. 4 zmluvy, %e nastala tak4to zmena, aviak nie je povinny poZiadat’ o0 zmenu

Zmluyy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento tgel vydal Poskytovatel’ a ktory sa
VyuZije pre vyznamnejsie zmeny podla pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ ozndmil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatel'a menej
vyznamnou zmenou, alebo Ju Poskytovatel nemdze akceptovat’ zinych riadne

oznémenie Prijimatel’a podla predchddzajicej vety, Prijfmatel’ Je oprdvneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohto odseku, ak z ozndmenia
Poskytovatel'a nevyplyva, %e ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel'a ma postupovat’
podla iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje
ozndmenie Prijimatel’a a m4 za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa m4 postupovat’ inak, je
Poskytovatel’ opravneny zmenu posidit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnd zmenu
Projektu, a dalej postupovat’ podla prisiuiného &ldnku zmluvy a podla Priru¢ky pre
Prijimatefa. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formouy oznimenia, v ktorom konstatuje, 7e vzal zmeny Projektu na
vedomie, éfm dochddza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnut{ NFP sa podl’a tohto pism. d) vykon4 najneskér pri najbliz¥om
pfsomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyZnamnou zmenou rozumie aj

-

menej vyznamnd zmena Projektu, ktord nem4 vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy

11




tykajtice sa akceptédcie takejto zmeny podl'a tohto pfsmena d), pri¢om v pripade akceptécie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa pmfaiujﬁ najmé:

(i) omeSkanie Prijfmatel'a so ZaCatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu maximaélne
0 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentdcie vo vztahu k Projektu, ktord
nemd vplyv na rozpoget Projektu, ciel'ovi hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu
ani dodrfanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentécie, zmena technickych sprév, zmena $tidif a podobne),

(iti) ak prederpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro&f 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celd dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrodenia
Celkovych oprédvnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvyienie vydavkov uréenych na Podporné aktivity Projektu,

(iv) odchylky v rozpbéte Projektu tykajiice sa Oprdvnengch vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o znf¥enie vysky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v &lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Ak dbjde v Projekte k zni%eniu cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratefného ukazovatela Projektu, ktord bola
schvdlend v Ziadosti o NFP, tak4to zmena nie je predmetom postupov riefenia zmien podla
tohto &ldnku zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Prdvnych dokumentoch oznamovaciu
povinnost’ Prijimatela aj vo vztahn k takejto skutofnosti, Prijimatel’ je povinny tito
oznamovacit povinnost plnif’ spdsobom vyplyvajicim zPrdvneho dokumentu
Poskytovatel'a.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) aZ d) af) tohto
odseku, si vyznamnej$imi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,v¥znamnejiie zmeny®), a tieto
je mo¥né vykonat' len na zéklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnut{ NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnej$ie zmeny predchddza Ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord poddva Poskytovatelovi na formuléri, ktory pre tento dgel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnut{ NFP vtomto &ldnku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel’ oprdvneny podat’ Ziadost o zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny {ods.
6.10 tohto &lénku — ex-post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred
vykonanim samotnej vyznamnej¥ej zmeny (ex-ante zmeny podla ods. 6.3 tohto Elanku).
Vyznamnejiou zmenou sa rozumie aj vyznamnej¥ia zmena Projektu, ktoré nemd vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuii NFP. Na takito vyznamnej$iu zmenu Projektu sa
vzf'ahuji ustanovenia tykajiice sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena ), pri¢om
pri schvalent takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnut{ NFP nevyhotovuje v pripade,
ak schvilena zmena nem4 vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovand v &l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zasland informéciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym poru¥enim Zmluvy o poskytnutf NFP a sti¢asne je vznik Podstatne;
zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou Prijfmatel’a vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade
s&l. 10 VZP, ato vo vyike, ktord je dmernd obdobiu, podas ktorého dodlo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vjznamnej$ej zmeny podla ods. 6.2 pism. €) tohto c":lénkﬁ, na ktory sa ne‘}zt’ahuje

postup uvedeny v ods. 6.10 tohto &ldnku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu Zmiuvy

12

e e




6.4

6.5

0 poskytnut{f NFP pred vykonanfm samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutodnosti, ktord sa md
prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, to vietko, ak ide o vyznamne;jsiu zmenu spo&ivajicu
najmi v zmene:

a) miesta realiz4cie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zdloh sicasne aj Predmetom
Projektu,

¢) MeratePnych ukazovatelov Projektu, ak ide o znfZenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvilend
v Ziadosti o NFP (podFa podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢ldnkn),

d) tykajticej sa omeskania so Zafatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel
neza¢ne s Realizécion hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od prvého kalenddrneho dila
prislusného mesiaca uvedeného v Prilohe &. 2- Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne
uréeného kalenddrneho diia prisluiného mesiaca podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnutf
NFP, pokial je Zatatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu uréené v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP presnym kalenddrnym diiom v prislu§nom mesiagi,

e) tykajiicej sa zadatia Verejného obstardvania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezalne
do 3 mesiacov od G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) tykajicej sa prediZenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) podtn alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizdcie
aktivit Projektu, vritane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zv§¥enie pSvodnej schvilenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
v dosledku dspor v rdmci pévodne schvileného rozpodtu Projektu pri zachovan{ podmienky
neprekrodenia maximélnej vysky schvileného NFP,

h) majetkovo-prdvnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich
s Realiz4ciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢ldnku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajiicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
spinenia Prijimatel'om,

j)  pouZivaného systému financovania,
k) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je oprdvnend v zmysle Vyzvy,
1) Prijimatef’a podla &l4nku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt v silade s podmienkami Vyzvy,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

- Ziadnu zmenn tykajiicu sa Projektu nemoZno schvilit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnd zmenu

Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zistf, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
t4to skuto¥nost’ vyvoldva pravne nésledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢ldnku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. a) a b) tohto ¢ldnku pdjde o Podstatni zmenu Projekiu
najmi vpripade, ak déjde k premiestneniu mimo oprdvnené tzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je sdasne aj Predmetom
Projekiu. Dalfie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mbzu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle dvodnej asti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 ods. 3 VZP.
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6.6

6.7

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pfsm. c) tohto &ldnku sa samostatne posudzujd zmeny v
ciefovych hodnotich Meratelnych ukazovatefov Projektu s priznakom v sdvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vzfahu k zmendm cielovych hodndt Meratelnym
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Vpripade Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom, ktor§ch cielovd hodnota

~ neklesla pod hranicu 50 % vysky uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP, Poskytovatel’ pri

posudzovani poZadovanej zmeny posidi zdévodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov

z hl'adiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladan{ Ziadosti o NFP

a predloZenych dokumentov preukazujiicich skutoénost’, e nedosiahnutie cielovych hodndt

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’

objektivne nemohol ovplyvnit’. V pripade, ak je moZné akceptovat’ oddvodnenic Prijimatel’a

o nedosiahnutf ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu s priznakom,

Poskytovatel’ zmenu schvili, &im dochédza k akceptovaniu zniZenej vysky ciel'ovej hodnoty

MerateI'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na

zniZenie vySky NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela

Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vyike, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti

o NFP, méZe predstavovat’ Podstatnd zmenu Projektu z ddvodov uvedenych v odseku 6.7
tohto &linku a vyvoldvat’ pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade, ak je nie moZné akceptovat’ odévodnenie Prijimatefa o nedosiahnuti ciefovej
hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom, Poskytovatel' zmenu neschvili a
mé prdvo zniZit vy$ku poskytovaného NFP primerane k zni¥eniu cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimalnej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchddzajdcom odseku, a to vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu zniZovaného MerateIného ukazovatela Projektu s priznakom v zmysle &l. 10
ods. 1 pism. i) VZP a vykonat’ zodpovedajiice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

b) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku sd zdviizné z hPadiska dosiahnutia ich ciefovej
hodnoty. Poskytovatel' je oprdvneny v jednotlivom pripade tohto druhu MeratePného
ukazovatela Projektu schvilit' zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne odbvodnenych
pripadoch, pri¢om cielovd hodnota nesmie klesndt pod hranicu 80 % vy3ky uvedenej
v Schvélenej Ziadosti o NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratetného
ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vy3ke, ktor bola uvedens
v Schvilenej Ziadosti o NFP, mdZe predstavovat’ Podstatnd zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto &ldnku a vyvoldvat pravne nésledky uvedené v odseku 6.2
pism. f) tohto &ldnku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' vidy zniZi vytku poskytovaného NFP
s ohl'adom na schvilenie zniZenia cielovej hodnoty MerateFného ukazovatela Projektu
bez priznaku, vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichddza k dosiahnutin zniZovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku v zmysle &l. 10 ods. 1 pism. i) VZP
a vykonat zodpovedajtice zniZenie vydavkov na podporné aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného ukazovatel'a
Projektu, vy$ka NFP sa zni%i priamo tmerne k zniZeniu cielovej hodnoty MeratePného
ukazovatela Projektu po zapoditani dGrovne plnenia ostatnych MeratePnych ukazovatefov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateIného ukazovatel'a Projektu ide,

V pripade zmeny podl’a odseku 6.3 pism. g) tohto &ldnku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovani zmena viedla k tomu, %e by sa &innost’, na ktord sa md NFP
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poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvileny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Sase schvélenia Ziadosti o NFP a v &ase
po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len iastone. Na dosiahnutie ciela
Projektu méZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funk®nd zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobf
UdrZatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej
vykondvania, m4 uréity rozsah, ktory moZno povaZovat’ za vyznamny a takymto vyZnamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zdklad na to, aby takéto zmena
bola povaZovan4 za Podstatnd zmenu Projektu. Dalgie dbvody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade mdZu vyplyvat z vykladu alebo usmemeni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle Gvodnej &asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 ods. 3 VZP.

. 6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NEP pred

! uplynutim doby troch mesiacov od prvého kalenddrneho diia prislu¥ného mesiaca uvedeného A
Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalenddrneho diia prisluiného
mesiaca podfa Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial je Zatatie realizdcie hlavnych aktivit
Projektu uréené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnutf NFP presnym kalenddrnym diiom v pristu$nom
mesiaci, podl'a odseku 6.3 pism. d) tohto &l4nku: ’

a) porufil uvedend povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy
0 poskytnut{ NFP, ide o podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedemi povinnost, Poskytovatel' mu poskytne dodato&ni lehotu nie kratsiu ako
20 dnf na Zadatie realiz4cie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodato¢nej lehote nie je
Poskytovatelovi prostrednictvom TTMS 2014+ dorudens Hldsenie o realizdcii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, ¥e Prijimatel’ zagal Realiz4ciu hlavnych aktivit
Projektu, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie Zmiluvy

| o poskytnut{ NFP.

" 6.9 Zmluvné strany sa dohodli, ¥e pri predlZovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pism. f) tohto &ldnku) platia nasledovné pravidls, éim viak nie si dotknuté
ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa asového aspektu
Realizécie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedeng v &l4nkoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je mo#né predi%it’ nad rdmec maximalnej
doby, ktor4 pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktor4 je uvedend pri
definicii Realizécie hlavnych aktivit Projektn v &1, 1 ods. 3 VZP, ktori nesmie presiahnut’
31.12.2023. V rémci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizdciu hlavnych aktivit Projektov
je moZné individudlne stanovend dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu predizovat
na zikiade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimaterla.

b) Ak Prijimatel’ nepo¥iada o prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v dase od uplynutia doby Realizcie hlavnych aktivit
Projektu do schvilenia ¥iadosti o prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, si
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanfm Fiadosti o jei predizenie, t. J. Jej plynutie sa neprerusuje podas
obdobia medzi uplynutim p6vodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a podanfm Ziadosti o zmenu. ;

¢) Poskytovatel neschvili prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybn4 a ktoré predlozil Prijimatel’
vramei Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre tdely posiidenia
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zahffia aspofi niektore vydavky, ktorg sii poZadovanou zmenoy dotknuté. Tym nie sij dotknug
povinnosti Prijimatela vyplyvajiice mu zo zdkona o finandnej kontrole a audite tykajiice sa
vykondvania zdkladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykondvania zikladnej
finanéne;j kontroly vzt’éhuje. Oprévnenost’ vydavkov podiieha kontrole podra zdkona o finanéne;
kontrole a audite. Osobitne sa Stanovuje, Ze v dosledky porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost’
0 zmenu najneskor 30 dnf pred predioZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢ldnku, budy vietky
ahuji vykonang Zmeny, zamietnuté.. Prijimatel’ Je opravneny do d’al3ej
nych podmienok opravnenosti, zahrnit aj

Ziadosti o zmeny v tomto pripade si, okrem vyplnenia §tandardného formuldry tykajticeho
sa Ziadosti o zmenu, ktory vydgva Poskytovater, aj nasledovné informécie/ﬁdaje:

1 v pripade Zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom Jje navrhovang Zinena
vrozpolte Projektu, preukdzanie gilady takejto Zmeny s reZimom zmjen
dohodnutych v zmluve medzi Prijfmatel'om a Dodivatel'om a s ustanovenim § 18
zdkona o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmenga

(ili) v pripade Vypustenia uréitého vecného plnenia, v désledky &oho sa navrhuje znf¥it
Rozpodet Projektu, odévodnenie, e nejde o Podstatng Zimenu Projektu, konkréine

realizicie Projektu).
b) Inej zmeny Projektu alebo zZmeny stvisiacej s Projektom, ktoni nie Je mo¥né podradit pod
skdr uvedeny regim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnejsin zmenu.

T
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NFP apodmienky vyplyvajice zprisluiného usmernenia k zmendm, ktoré md¥e vydat a
Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak déjde k neschvdleniu Ziadosti
o zmenu, Prijimatel’ nie je oprdvneny realizovat’ predmetnd zmehu v rdmci Realizdcie aktivit
Projektu, s vynimkou uvedenou v ods. 6.6 pism. a) tohto &lanku; ak by k realiz4cii zmeny doglo,
budii vydavky sdvisiace s takouto zmenou povaZované za Neoprdvnené vydavky. O vysledku
postidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pfsomne. V pripade
schvélenia vyznamnej$ej zmeny Poskytovatel’ zabezpe&i vypracovanie ndvrhu dodatku k Zmluve
o poskytnut{ NFP, kiory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP vrozsahu schvélenej
vyznamnejsej zmeny.

6.12 Prévne Gdinky vo vztahu k oprdvnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastant:

i 2

b)

d)

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 plsmeno d) tohto
&lanku, v deii, kedy zmena skuto€ne nastala,

pri menej vyznamnej zmene, ktorii Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, si vydavky sdvisiace s takouto zmenou Neoprdvnenymi vydavkami, iba¥e dojde k jej
neskorSiemu schvalenin Poskytovatefom spdsobom pre vyznamnejiu zmenu; v takom pripade
privne Géinky zmeny nastand podl'a typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podl'a pfsmeno c) alebo
podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podlichajiicej zmenovému konaniu ex-amte (vyznamnejiie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v deil predloZenia Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskor¥f defi vyplyvajici zo schviélenia
Ziadosti 0 zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex-post (vyznamnej¥ie zmeny
podl'a odseku 6,10 tohto £ldnku) v defi, kedy vyznammnejsia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto €ldnku 6 uvedeng pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvédlend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatkn k Zmluve o poskytnut{ NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel’ v silade
so schvilenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsihlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel” a ktoré nie st osobitne riefené
vingch ustanoveniach Zmluvy o poskytmuti NFP (napriklad v pripade zmien zd6vodu
aktualizdcie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto &ldnku zmluvy), sa vykonaji na zdklade
pisomného, ofislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mb%e obsah zmeny
vopred tistne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nésledne dohodnuté
znenie zapracovat do ndvrhu pisomného a oéfslovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ ndvrh pfsomného a oéisiovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsdhlasenie Prijimatelovi.

Maximélna vySka NFP uvedend v €lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &lénku 6
dotknut4.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvajii prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zdvizné, a to ditom ich Zverejnenia.

Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnut{
NFP bez predchddzajiceho schvdlenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je privny nérok.
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7.

1.2

7.3

7.4

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost’ diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych strdn
a G¢innost’ v silade s § 47a ods. 1 Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalenddrnym diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobodnom pristupe
k informdcidm, v takom pripade pre nadobudnutie Wginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je
rozhodujtice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvn€ strany sa dohodli,
Ye prvé zverejneniec Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeti Poskytovatel a o ddtume zverejnenia
Zmluvy o poskytnut{ NFP informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti
podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vzt'ahujii aj na uzavretie kaZzdého dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP. ‘

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urgiti a jej platnost’ a déinnost” kon&i schvilenim
poslednej Nislednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi
v sdlade s ustanovenim &ldnku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost’
predkladania Néslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’ a i¢innost’ Zmltuvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a) &ldnku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a d&innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto ditume vysporiadanim finan&nych vzahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
na zikiade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo§lo k ich vyspotiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuii NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruenia povinnosti vyplyvajiicich pre Prijimatela (z&ldnkov 10, 12 al19 VZP),
s v¥nimkou zmluvnej pokuty, priom ich platnost atéinnost’ konéi s platnostou
a idinnost'ou predmetnych &ldnkov;

¢) ak vramci Projektu alebo v sdvislosti s nim doglo k poskytnutiu 3tdtnej pomoci, platnost’
a Gdinnost &ldnku 10 a ¢ldnku 19 VZP trvd po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pism.
c), ak z pismen a) a b) tohto odsekn 7.2 nevyplyvaji dihdic lehoty:

(i) platnost a d&innost &ldnku 19 VZP koné{ uplynutim 10 rokov od schvidlenia poslednej
Né4slednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a (idinnost’ Elanku 10 VZP v sivislosti s vymdhanim neoprdvnenej Sttnej
pomoci kon&i uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej Néslednej monitorovacej
spravy.

Platnost’ a d&innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanovenf uvedenych v pismenéch
a) aZ ¢) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t. j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatel’ovi) v pripade, ak
nastani skuto¢nosti uvedené v &ldnku 140 vieobecného nariadenia o Cas trvania tychto
skuto&nosti. -

Ustanovenim akéhokol'vek zdstupcu oprdvneného konat' za Prijimatela nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatefa. Prijimatel méZe menovat len jedného zdstupcu, ktorym mdZe byt
fyzicka alebo pravnickd osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, e mu nie sil zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
oprivnenost’ alebo oprdvnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvileniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnut{ NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
tast’ v stilade s €ldnkom 10 VZP.
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7.5

7.6

7.7

7.8

Prijimatel' vyhlasuje, e vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sg pravdivé a zostdvaji Géinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porugenie Zmluvy o poskytnutf NFP a Prij{matel je povinny
vrtit’ NFP alebo jeho &ast’ v sidlade s &ldnkom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zaviizuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. :

Ak zdvizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnutf NFP medzi PoskytovatePom
a Prijimatelom, s ohfadom na ich privne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne siihlasia, Ze ich zdvizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zikonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznadenia Zmiuvy
o poskytnut{ NFP na dvodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnut{ NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne rie§ia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v €ldnku 3 ods. 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v stvislosti s plnenim zdvizkov podPa Zmluvy
o poskytnut{ NFP alebo v sdvislosti s fiou nevyriegia, Zmluvné strany budd vSetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukondenie, riesit
na miestne a vecne prisluinom side Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenske;
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.
S ohladom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zék. &. 278/1993 Z. z. o sprave majetku §tdtu v zneni
neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci orgn kond v mene $tdtu pred sidmi a inymi
orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmiuvy o poskytnut{ NFP, ktoré sa tykajd majetku §titu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt’ podl'a uvedeného zdkona
alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijfmatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzfahuje aj na uzavretie ka?dého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuji, e si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne preéitali, jej obsahu
a pravnym téinkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatogne slobodng,
jasné, urlité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby st oprdvnend k podpisu Zmluvy o poskytnutf NFP a na znak
stihlasu ju podpisali.
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Prilohy:
Priloha &. 1 Vieobecné zmluvné podmienky ' i Pri]
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP
Priloha &. 3 Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstardvania
Priloha ¢. 4 Podrobny rozpocet Projektu

- , o 15 <05 10 A :9‘
Za Poskytovatel'a, v Banskej Bystrici, diia ......>.....0 L
POAPIS. .o eeeseesssnes : 2
Ing. Karol Guléik, generdlny riaditel’ .
Slovenska agentira Zivotného prostredia

21 JON 20

Za Prijimatel’a, v Starej Turej, dia ..............

Ing. Anna Halindrova, priméatorka

Mesto Stara Tura
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